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Vă rugăm să citiți cu atenție aceste instrucțiuni înainte de utilizare și să le păstrați pentru referințe ulterioare!
Dodržujte návod k použití! Před použitím si tyto pokyny pečlivě přečtěte a uschovejte je pro pozdější použití!

Follow the instructions for use! Please read these instructions carefully before use and keep them for future reference!
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• Kid-Man® vaikščiojimo rėmas skirtas kasdieniam naudojimui patalpose ir lauke. Visi Kid-Man® vaikščiojimo rėmai gaminami
laikantis aukščiausių kokybės standartų ir yra pažymėti CE ženklu kaip medicinos priemonės. Vaikščiojimo rėmas pagamintas 
iš anoduoto aliuminio vamzdžių.
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• Kid-Man® staigāšanas rāmis ir piemērots ikdienas lietošanai gan telpās, gan ārpus telpām. Visi Kid-Man® staigāšanas rāmji
ir izgatavoti atbilstoši visaugstākajiem kvalitātes standartiem un ir marķēti ar CE zīmi kā medicīniskās ierīces. Staigāšanas 
rāmis ir izgatavots no anodēta alumīnija caurulēm.



“Kid-Man” is a legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2026 “Kasko Group” Ltd.

A.Vivulskio 12D, Vilnius, Lithuania | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

9

Att. Nr. 1 Att. Nr. 2



A.Vivulskio 12D, Vilnius, Lithuania | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

“Kid-Man” is a legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2026 “Kasko Group” Ltd.10

• 

Att. Nr. 3



“Kid-Man” is a legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2026 “Kasko Group” Ltd.

A.Vivulskio 12D, Vilnius, Lithuania | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

11



A.Vivulskio 12D, Vilnius, Lithuania | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

“Kid-Man” is a legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2026 “Kasko Group” Ltd.12

• Kid-Man® käimisraam sobib igapäevaseks kasutamiseks nii sise- kui ka välistingimustes. Kõik Kid-Man® käimisraamid on 
valmistatud kõrgeimate kvaliteedistandardite kohaselt ja kannavad meditsiiniseadme CE-märgist. Käimisraam on valmistatud 
anodeeritud alumiiniumtorudest.

• Täname Teid usalduse eest Kid-Man® käimisraami valimisel. Iga toode kontrollitakse tehases ja see väljub sealt laitmatus 
seisukorras. Soovime Teile palju edu ja loodame, et Kid-Man® toode avaldab positiivset mõju Teie igapäevaelule.

NÄIDUSTUSED
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• Soovitatav on puhastada sooja veega niisutatud lapiga. Ärge kasutage agressiivseid puhastusvahendeid ega lahusteid.



A.Vivulskio 12D, Vilnius, Lithuania | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

“Kid-Man” is a legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2026 “Kasko Group” Ltd.16

• Thank you for the confidence shown in Kid-Man®. Every product is factory checked and leaves us in faultless condition. 
We wish you much success and hope that the Kid-Man® product will have a positive impact on your daily life.

• Kid-Man® walking frame is suitable for everyday indoor and outdoor use. All Kid-Man® walking frames are manufactured
to the highest quality standards and are CE marked as medical devices. The walking frame is made of anodized
aluminium tubes.

• Hold the padded handles and pull both sides outward until the push button locks into place. You will hear a click. When 
ready for use, the walking frame forms a “U” shape (Pic. No. 2). Once the frame is opened, set the height of the frame 
according to the user’s needs (Pic. No. 3).

• When not in use, it is recommended to fold the frame. With one hand, press the plastic holder in the middle of the frame, 
fold one side inward, and repeat the same procedure with the other side (Pic. No. 1). The folded frame takes up less space 
and is more convenient for storage.

• The walking frame comes fully assembled and ready to use.
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• Warning! Before using the device, make sure all feet are set to the same height.
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• It is recommended to clean with a damp cloth soaked in warm water. Do not use aggressive cleaning agents or solvents.
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• Рама для ходьбы Kid-Man® подходит для ежедневного использования в помещении и на улице. Все рамы для ходьбы
 Kid-Man® изготовлены в соответствии с высочайшими стандартами качества и имеют маркировку CE как медицинские
 изделия. Рама для ходьбы изготовлена из трубок анодированного алюминия.

• Рама для ходьбы поставляется полностью собранной и готовой к использованию.
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• Рекомендуется очищать изделие влажной тканью, смоченной теплой водой. Не используйте агрессивные чистящие
 средства или растворители.
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• Hojica Kid-Man® je primerna za vsakodnevno uporabo v notranjih prostorih in na prostem. Vse hojice Kid-Man® so izdelane
v skladu z najvišjimi standardi kakovosti in imajo oznako CE kot medicinski pripomočki. Hojica je izdelana iz cevi iz 
anodiziranega aluminija.

• Hojica je dobavljena popolnoma sestavljena in pripravljena za uporabo.
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• Priporočljivo je čiščenje z vlažno krpo, navlaženo v topli vodi. Ne uporabljajte agresivnih čistil ali topil.
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RO INTRODUCERE

INDICAȚII

INSTALARE

UTILIZARE

• Vă mulțumim pentru încrederea acordată companiei Kid-Man®. Fiecare produs este testat din fabrică și livrat în stare 
impecabilă. Vă dorim mult succes și sperăm ca produsul Kid-Man® să aibă un impact pozitiv asupra vieții dumneavoastră de
zi cu zi.

• Cadrul de mers Kid-Man® este potrivit pentru utilizare zilnică în spații interioare sau exterioare. Toate cadrele Kid-Man® 
sunt fabricate în conformitate cu cele mai înalte standarde și poartă marcajul CE pentru dispozitive medicale. Cadrul este 
realizat din aluminiu anodizat.

• Țineți de suporturile acoperite cu material moale și trageți ușor ambele părți în afară până când auziți un clic. Cadrul, odată
pregătit pentru utilizare, va căpăta forma literei „U” (vezi Imaginea 2). După deschiderea cadrului, reglați înălțimea acestuia în 
funcție de statura utilizatorului (vezi Imaginea 3).

• Atunci când nu este folosit, se recomandă plierea cadrului. Apăsați butonul de blocare din mijloc cu o mână și împăturiți o
parte spre interior (vezi Imaginea 1). Repetați procedura pe cealaltă parte. Cadrul pliat ocupă puțin spațiu și este astfel mai ușor 
de depozitat.

• Cadrul este livrat complet asamblat și gata de utilizare imediată.
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Imaginea 1 Imaginea 2
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• Avertisment! Înainte de utilizare, asigurați-vă că toate picioarele dispozitivului sunt reglate la aceeași înălțime.

Imaginea 3
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• Se recomandă curățarea cu o cârpă umedă înmuiată în apă caldă. Nu utilizați soluții de curățare agresive sau solvenți.

ÎNGRIJIRE ȘI ÎNTREȚINERE
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CZ PŘEDMLUVA

INDIKACE

SESTAVENÍ

POUŽITÍ

• Děkujeme Vám za důvěru, kterou prokazujete značce Kid-Man®. Každý výrobek je v továrně zkontrolován a opouští nás v
bezvadném stavu. Přejeme Vám mnoho úspěchů a doufáme, že výrobek Kid-Man® bude mít pozitivní dopad na Váš 
každodenní život.

• Chodítko Kid-Man® je vhodný pro každodenní použití v interiéru i exteriéru. Všechny chodítka Kid-Man® jsou 
vyráběny podle nejvyšších standardů kvality a jsou označeny značkou CE jako zdravotnické prostředky. Chodítko je 
vyrobeno z trubek z eloxovaného hliníku.

• Uchopte polstrovaná madla a roztáhněte obě strany směrem ven, dokud zajišťovací tlačítko nezapadne na místo a neuslyšíte 
cvaknutí. Chodítko připravené k použití má tvar písmene „U“ (obr. č. 2). Po rozložení rámu nastavte jeho výšku podle potřeb 
uživatele (obr. č. 3).

• Pokud se chodítko nepoužívá, doporučuje se jej složit. Jednou rukou stiskněte plastový držák uprostřed chodítka, sklopte jednu 
stranu dovnitř a stejný postup zopakujte na druhé straně (obr. č. 1). Složené chodítko zabírá méně místa a je praktičtější pro
skladování.

• Chodítko je dodáváno kompletně sestavené a připravené k použití.
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Obr. č. 1 Obr. č. 2
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• VAROVÁNÍ! Před použitím zařízení se ujistěte, že jsou všechny nožky nastaveny na stejnou výšku.

Obr. č. 3
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• Doporučuje se čistit hadříkem navlhčeným teplou vodou. Nepoužívejte agresivní čisticí prostředky ani rozpouštědla.

ÚDRŽBA
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| PIESE DE SCHIMB | NÁHRADNÍ DÍLY

  

  

  

 

 

SL

Pentru reparații se vor folosi doar piese de schimb originale ale producătorului. Pentru a obține piesele originale, indicați 
tipul și numărul de serie de pe etichetă, adresați-vă distribuitorului sau contactați direct producătorul. Producătorul și 
distribuitorul nu își asumă răspunderea pentru daunele cauzate de utilizarea pieselor neoriginale sau pentru reparații efectu-
ate în centre de service neautorizate.

RO

K výměnám je možno používat pouze originální náhradní díly. Prodejci prosím uveďte model a výrobní číslo, nebo 
kontaktujte přímo výrobce. Výrobce ani prodejce nenesou odpovědnost za škody vzniklé na výrobku nebo uživateli v případě 
použití neoriginálních náhradních dílů a/nebo provedení opravy v neautorizovaném servisním středisku.

CZ
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| SPECIFICAȚII | SPECIFIKACE

| Greutate | Hmotnost

| Înălțime | Výška

| Sarcină maximă admisă
| Maximální bezpečné zatížení
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| CONDIȚII DE GARANȚIE | ZÁRUKA
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SL

Oferim o garanție de 24 de luni de la data achiziției. Orice modificare neautorizată efectuată fără aprobarea producătoru-
lui va anula garanția. Aceasta include depășirea sarcinii maxime admise sau utilizarea produsului într-un mod necorespun-
zător. Garanția este valabilă numai împreună cu un card de garanție completat în întregime.
UAB „Kasko Group”, după ce primește produsul reclamat în termen de 4 săptămâni, va decide dacă problema este acoperită 
de garanție. În cazul în care defectul nu este acoperit de garanție, iar clientul este de acord, problema se rezolvă de către 
UAB „Kasko Group”. Toate costurile, inclusiv cele de transport, vor fi suportate de către client. Reparația în garanție nu 
extinde perioada de garanție.

RO

Poskytujeme záruku 24 měsíců od data nákupu. Veškeré neoprávněné úpravy provedené bez souhlasu výrobce budou 
mít za následek zánik platnosti záruky. To zahrnuje překročení maximálního zatížení uživatele a nesprávné používání výrob-
ku. Záruka platí pouze s úplně vyplněným záručním listem. UAB „Kasko Group“ po převzetí reklamovaného výrobku od 
kupujícího rozhodne do 4 týdnů, zda je daný případ kryt zárukou. Pokud se na případ záruka nevztahuje a zákazník souhlasí, 
UAB „Kasko Group“ výrobek, je-li to možné, opraví. Veškeré náklady, včetně nákladů na dopravu, hradí zákazník. Záruční 
oprava neprodlužuje záruční dobu.

CZ
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| CARD DE GARANȚIE | ZÁRUČNÍ LIST

24

 
2026-08-17

®

Cadru de mers
Chodítko

STEGO,
01-3213

luni
měsíců

Prekės pavadinimas
Preces nosaukums

Kaubanimetus
Product name

Наименование товара
Ime izdelka

Denumire produs
Název výrobku

Modelis, REF
Modelis, REF
Mudel, REF
Model, REF

Модель, REF
Model, REF
Model, REF
Model, REF

Pardavimo data (įrašyti)
Pārdošanas datums (ierakstīt)

Müügikuupäev
Date of purchase (insert)
Дата продажи (вписать)
Datum nabave (vnesite)

Data achiziției (completați)
Datum nákupu (uveďte)

Garantinis terminas
Garantijas termiņš

Garantii aeg
Warranty period

Гарантийный срок
Obdobje trajanja garancije

Perioada de garanție
Záruční doba

| Publicat de| Väljaandja | Vydal

Data | Datums | Kuupäev | Date | Дата | Datum | Data | Datum:

| Data ultimei actualizări | Datum poslední aktualizace:


